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5. Název (označení) památky: 7. Ochranné pásmo:

í- r ír  6. Bližší označení umístění památky: 8' Vlastník (správce, trvalý uživatel):

W  - V j E .  4  H  osada (čtvrt): 5p 7 5 ® í ® ?  S “ e r e k ° V S k ý■  P Husovo náměstí 34
BÍÉfc-.'iVV*'‘ H :J&—  3  ulice (náměstí-), popř. místní trať, č. parcely aj.: 1 57 P o l n á

- Poděbradova ul.
9. Popis památky (včetně sochařské, malířské, popř. i jiné výzdoby):

Patrový dum volně stojící v uliční linii. Hlavní průčelí trojosé se vstupem uprostřed. Ten je 
osazen stylovými dřevěnými dveřmi s kováním (cca 1900).a je nad ním vyhloubena mělká nika. Patro 
mansardové. Fasáda se sbíhá do lichoběžníkového štítu. Do boční uličky (nalevo) se terén svažuje, 
fasáda je tu prolomena 5 okny. Pravé boční stěna je oddělena 4 cihlovými prampouchy od stěny 
čp. 74 - z Poděbradovy ul. je ovšem překrývá průčelní zeá. Dvorní fasáda trojosé - okna v šam- 
bránéch s kamennými parapet, římsami. Hloubkový trojtrakt sprůjezdem uprostřed. Zaklenutý je 
převážně pruskými klenbami, v průčelní části levého traktu polokruhovou valenou klenbou s výse
čemi. Část ke dvoru je plochostropé. Sklep zaklenut valeně s výsečemi. Patro plochóstropé.
Zachován starší krov hambalkové soustavy, který nese střechu zvalbenou. V přízemí secesní rámy dveří. ^

Materiál: kámen, cihla, omítka; krytina - eternit

10. Časové, slohové a autorské určení: 11 „ » „ „ i .Původ objektu patrně v 16. století (klenba v levém
traktu), dnes převažuje ráz klasicistní .
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12. Zhodnocení a kulturně politický význam památky, zdůvodnění ochrany: 15- Odkaz na literaturu:

Hodnotná architektura renesančního původu, které byla velkoryse F. Pojmon, Polnó, popis děje-
přestavěna za klasicismu. Jako jeden z mála domů v Polné sé za- pisný, místopisný a statický,
choval štít do ulice - nebyl tedy příliš zasažen požárem roku Polná 1898.

B. Rérych, Polné, průvodce po 
městě a okolf. P. 1927. 
Historický kalendář města +/

13. Stav zachování památky a příp. návrhy opatření: 16. Odkaz na fotografickou dokumentaci.

Stav vcelku dobrý. MěNV dům vykoupil od majitele se záměrem neg.č.: 101497, fotoarchiv Sílí
zbořit jej, aby se uvolnilo místo pro přístavbu školy. Tento 
čin by značně narušil MPZ Polné.
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14. Dřívější i současný způsob využití a příp. návrhy opatření: 17. Odkaz na měřickou a jinou dokumentaci.

obytné, nyní dočasně nevyužíváno
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20. Poznámky, záznamy změn a doplňků: 18- Evidenční list zpracoval (jméno, datum, podpis).

+/ Polné, P. 1969. A * FiliP> 17. 5. 1992’ Rev.: Fr. Vícha, 2000J. Sedlák, Polné. Brno 1970.
k židovskému ghettu dále: B. Rérych, Dějiny Židů v Polné,in:
H. Gold (red.)j Židé a židovské obce v Cechách v minulosti
a v přítomnosti. Brno - Praha 1934, p. 508-511. ________________________________

19. Záznam doplňkových listů:


